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Art. 5. De wijze van spreiding van de in dit hoofdstuk bepaalde
compensatierustdagen, wordt, in gemeenschappelijk overleg, vast-
_gesteld in het viak van de onderneming.

Art. 8. De betaling van deze compensatiedagen geschiedt na de |

veertien dagen waarin zij worden genomen.

Art. 7. De ondernemingen die een reéle wekelijkse arbeidsduur-
verkorting wensen toe te passen mogen dit doen. In dit geval
worden er geen compensatierustdagen toegekend, vermits het loon
overeenstemt met veertig arbeidsuren.

Art. 8. De ondernemingen die een gunstiger arbeidstijdregeling
toepassen dan voorzien in dit hoofdstuk, zijn niet gehouden aan een
arbeidsduurvermindering, voor zover de in de onderneming toege-
paste arbeidstijdregeling bvereenstemt met onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst, ' .

HOOFDSTUK !fI. — Compenserende indienstneming

Art. 9. In de sector van de zagerijen en aanverwante nijverheden
die beschouwd wordt als een sector die in ongunstige economische
omstandigheden verkeert, wordt, rekening houdend met de speci-
fieke structuur van de bedrijfstak en met het bestaan van een grote
gedeeltelijke werkloosheid omwille van’ gebrek aan werk wegens
economische oorzaken, een uitzonderingsstelsel ingevoerd ten
aanzien van de compenserende indienstneming, dit bij toepassing
van artikel 10 van het kopinkliik besiii nr. 181 ven 30 december
1082 45t oprichting van een fonds met het oog op de bijkomende
loonmatiging van.de tewerkstelling.

De werkgevers verbinden er zich toe:

— de gedeeltelijke werkloosheid om economische omstandig-
heden maximaal op te slorpen; .

_ niet te ontslaan om economische redenen; !

" — personeel aan te werven in de mate van het mogelijke.

HOOFDSTUK 1V. — Geldigheidsduur

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 1985 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 1987,
met uitzondering van hoofdstuk II dat voor onbepaalde duur
gesloten wordt.

De bepalingen van hoofdstuk II kunnen worden opgezegd door
één van de partijen met een opzeggingstermijn van drie maanden,
mits voorafgaandelijk overleg met de betrokken partijen, bij een ter
post aangetekende brief, gericht aan de Voorzitter van het Paritair
Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden.

De opzeggingstermijn begint te lopen vanaf de datum waarop de

_aansetekends bret agn de. voorailier woren gesmwrd. Dé opzeg-
gingstermijn mag evenwel ten vroegste een aanvang nemen op
1 oktober 1986.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 juni 1986.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE .

.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 86 — 983

24 JUNI 1986. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 5 mei 1986
betreffende de opruimingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1971 betreffende de handelspraktijken,
inzonderheid ¢p artikel 31;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 mei 1986 betreffende de
opruimingen, inzonderheid op artikel 2;

Overwegende dat het voornoemd besluit een vergissing bevat, in
die zin dat'voor de winteropruiming in_de steden en gemeenten,
vermeld in artikel 2 ervan, geen enkele datum werd bepaald;

Overwegende dat de winteropruiming in deze steden en
¢ :meenten effectief dient te worden toegestaan en dit gedurende
dezelfde periode als in de rest van het land;

Art, 5. Le mode de répartition des jours de repos compensatoires
prévu par le présent chapitre est fixé, de concert sur le plan de
Tentreprise.

Art. 6. Le payement de ‘ces jours compensatoires a liew au terme
de la quinzaine pendant laguelle ils sont pris.

Art. 7. Les entreprises qui souhaitent appliquer une réduction
réelle de la durée du travail hobdomadaire peuvent le faire. Dans ce
cas, aucun jour de repos compensatoire ne sera accordé, le salaire
étant équivalent & quarante heures de travail.

Art. 8. Les entreprises qui appliquent un horaire de travail plus
favorable que prévu par le présent chapitre ne sont pas tenues a une
réduction de la durée du travail, pour autant que I'horaire de travail
appliqué dans l'entreprise corresponde & la présente convention
collective de travail. :

~ CHAPITRE IIL. — Embauche compensatoire

Art. 9. Dans le secteur des scieries et industries connexes qui est
considéré comme un secteur se trouvant dans des conditions écono-
miques défavorables, un systeéme exceptionnel de recrutement
compensatoire est instauré, compte tenu de la structure spécifique
de la branche d’activité et vu I'existence d'un chémage partiel impor-
tant par manque de travail pour causes économiques, ceci confor-
mément & Jartide 10 ds Varsaté royal ne 181 du
30 décembre 1982 créant un fonds en vue de tutilisation de 1a modé-
ration salariale complémentaire pour Y'emploi.

Les employeurs s'engagent a:

— résorber au maximum le chdmage partiel résultant des condi-
tions économiques; :

— ne pas licencier pour des raisons économiques;

_ embaucher du personnel dans la mesure du possible.

_CHAPITRE IV. - Validité

Art. 10. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le ler janvier 1085 et cesse d'dtre en vigueur le
ler janvier 1987, & lexception du chapitre I1, qui est conclu pour une
durée indétermineée.

Les dispositions du chapitre iI peuvent étre dénoncées par une

. des parties moyennant un préavis de trois mois, aprés concertation

préalable avec les parties concernées, par lettre recommandée
adressée au Président de la Sous-commission paritaire des scieries
et industries connexes.

Le préavis prend cours & partir de la date & laguelle la letire
recommandss. st Hdressde o président. T priav -2 peiis tolite

fois prendre cours que le ler octobre 1986 au plus t8t.

Vu pour &tre annexé 3 Parrété royal du 20 juin 1986.

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

MINJSTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F, 86 — 983

24 JUIN 1986
Arrété royal modifiant Parrété royal du 5 mai 1986
relatif aux ventes en soldes,

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1971 sur les pratigues du commerce, notam-

' ment l'article 31;

Vu Parrété royal du 5 mai 1986 relatif aux ventes en soldes, notam-
ment l'article 2; .

Considérant que l'arrété royal précité comporte une erreur, en ce
qu'aucune date n'y est prévue pour les soldes d’hiver, dans les villes
et communes citées a I'article 2; .

Considérant que les soldes dhiver doivent effectivement étre
autorisées dans ces villes et communes et ce & la méme période que
dans le reste du pays;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakzelijkheid;-

Overwegende dat het past onmiddellijk een einde te stellen aan
de vragen van de handelaars van de kust, gerezen door de vergis-
sing vastgesteld in het voormeld koninklijk besluit;

Op de voordracht van Onze Minister van Feonomische Zaken, van
Onze Minister van Middenstand en van Onze Staatssecretaris voor
Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 5 mei 1986
betreffende de opruimingen, worden de woorden « vanaf 1 tot
31 augustus inbegrepen », vervangen door de woorden
« vanaf 5 januari tot 4 februari inbegrepen en vanaf
tot 31 augustus inbegrepen ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dif-besluit. , - -

Gegeven te Brussel, 24 juni 1686.
BOUDEWIJN

Van Koningswege !

De Minister van Econemische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssevretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

' MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEIR.. :
EN VAN HET GEZIN :

N, 88 — 984

13 JUNI 1986. — Koninklijk besluit toi vaststelling van nadere
regelen, bedoeld in artikel 21bis, § 3, van de wet op de zieken-
ge“}lfien, met betrekking tot de desaffectatie van M-, N- en E-

len - .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 december 1963 op de ziekenhuizen, gewij-
zigd door het koninklijk besluit nr. 60 van 22 juli 1982, en het
koninklijk besluit nr.284 van 31 maart 1984;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

.Qverwegende dat in uitvoering van artikel 21bis, § 3, van de wet
van 23 december 1983 op de ziekenhuizen, nadere regelen moeten
worden vastgesteld om de ziekerhuisuitgaven en het aantal zieken-
huisbedden beter te kunnen beheersen;

Overwegende dat het dringend geboden is de inrichtende
machten van de ziekenhuizen hiervan in kennis te stelien;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing .van dit besluit moet worden
verstaan onder : .

« M-bedden » : bedden in kraaminrichtingen.

« N-bedden » : bedden in diensten voor vroeggeboren en zwalke
kinderen. '

« E-bedden » : bedden in diensten voor kindergeneeskunde.

Vu les lois sur le conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Y'article 3, § ler, modifié par la loi‘du 9 aolt 1980; '

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient de mettre immédiatement un terme
aux interrogations suscitées chez les commercants de la cbte, par
Y'erreur constatée dans l'arrété royal précité;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, de
Notre Ministre des Classes moyennes et de Notre Secrétaire d'Etat
aux Classes moyennes, * ’

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans l'article 2 de l'arrété royal du 5 mai 1986 relatif
aux ventes en soldes, les mots « du ler au 31 aoiit inclus » sont
remplacés par les mots « du 5 janvier au 4 février inclus et du lerau
31 aofit inclus ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. :

Art. 3. Notré Ministre des Affaires économiques est chargé de
l'exécution du présent arrété.

LR

Donné & Bruxelles, le 24 juin 1986.
BAUDOUIN

Par le Roi :

1. Ministre des Affaires économiques,
. Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Classes moyennes,
J. BUCHMANN

Le Secrétaire ¢'Etat aux Classes moyennes,
.G. MUNDELEER

P —
i

-

. MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE .. . -
ET DE LA FAMILLE

F. 86 — 084

13 JUIN 1986. — Arrété royal précisant des ragles visées A
Particle 21bis, § 3, de la loi sur les hépitaux, et relatives i Ja désal-
fectation des "its M, Net E :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 23 décembre 1983 sur les hépitaux, modifiée par
Parrété Toyal ne 60 du 22 juillet 1882 et par Tarrété royal no 284 du
31 mars 1984;

Vu les lois sur le Conseil d’Efat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoft 1980;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'en exécution de l'article 21bis, § 8, de la loi du
93 décembre 1963 sur les hépitaux, des regles doivent &tre fixées
pour une meilleure maiirise des dépenses et du nombre de lits
hospitaliers;

Considérant qu'il est urgent de mettre les pouvoirs organisateurs
des hopitaux au courant de ces régles;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Pour 'application du présent arréts, il faﬁt entendre
par:

« Lits M » : lits des services de maternité.

«Lits N»: lits des services des prématurés et nouveaunés
débiles.

« Lits E » : lits des services de maternité, .



